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శ్రీనివాసను ఒలియను కేళో 

 

1. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Jeevana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 285. 

2. Note: This song is not available in the books of Shri Betageri Krishna Sharma 

and Shri Bengeri Huchha Rayaru and also in the books of Samagra Dasa 

Sahitya, published by Kannada & Culture Dept., Govt of Karnataka, Bengaluru 

and also in the books of Sri. Pavanje Guru Rao and also in the books of 

Gorebala Hanumantha Rayaru.  

3. Note: These wordings are followed by the singer.  

 

రాగం:                             తాళం: 

 

 ీ నివాసను ఒలియు కేళో  

 ా నో పార్జ నె  మాడదలె      || ప || 

 

ఏనేపా నత్క జమ వ మాడలు  

ప్రర్ణేశాజప ణవెన్న దలె      || అప || 

 

స్నన న్వు నంధా్య వందన్ జప త్ప  

 ా నో న్స్ననన్దెన్న్న దలె  

దాన్ నజమ గళు ఈశన్ అు- 

నంధ్యన్వ మాడి మాడదలె      || 1 || 

 

కామ ప్రోన లోభది దురాత్మ క  

ఆ మహా రిపుగళ జయినదలె  

ప్రేమాది  ీ నిరరి భకుత్జ చజణది  

నేమది వాత్ా  న్మినదలె      || 2 || 

 

బాలక నతి మొదలాద జన్రు  ీ ని- 

లోలన్ సేవకరెన్న దలె  

కాల దేశ అసు మొదలాదువు  

గోర్లగె అధీన్వెన్న దలె      || 3 || 
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స్నధు నంగదలి తీజ థయాప్రెగళ  

ర్దది న్డెదు నీ మాడదలె  

భేదపంచకవు జగది అభెదవ 

మానవన్లి నీ తిళియదలె      || 4 || 

 

ఒందు క్షణవు బిడదిందిరేశ 

గోదెందన్ంప్రియ ెెయదలె  

వందా ు  ీ ని పుజందజ దెఠ్ ఠల  

బంనక మోచకెన్న దలె      || 5 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: sri purandara vittala 

Location: Tirupati  

Category: Srinivasa Stuti, Jeevanoddhara  

Sub-Category: srinivasa, jnana, karma, hanuma, snana, japa, tapa, sadhana, dAna, 

dharma, paramatma, kAma, sittu, shatru, patni, Krishna, prema, jana, Gopala, 

sadhu, loka, Madhava, govinda,   

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


